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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde

Wir gratulieren Ihnen zu dieser praktisch-kleinen Muskelstimulatoren, mit welchen
Sie 4 unterschiedliche Muskelpartien gleichzeitig stimulieren kdnnen.

Bitte lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme diese Gebrauchsanleitung
aufmerksam durch, um sich mit lhrem neuen Gerdt vertraut zu machen und maxi-
male Betriebssicherheit zu erzielen. Besonders miissen die Sicherheitsbestimmungen
beriicksichtigt werden, um Unfille und Schaden zu vermeiden. Wir empfehlen, die
Anleitung zum spéteren Nachlesen sorgféltig aufzubewahren.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE
ZU DIESEM GERAT

e Wischen Sie die Korperpartie, auf welcher der Muskelstimulator geklebt werden soll,
mit einem Handtuch sauber, so dass sie frei von Schweiss und Fett ist. Die Kdrper-
partie sollte unverletzt sein, also keine Schnitte, Wunden etc. aufweisen.

e Das selbsthaftende Pad mit Gel muss wahrend des Gebrauchs fest auf der Haut sit-
zen. Sollten Sie wahrend der Benutzung Pads auswechseln missen, schalten Sie das
Gerat immer erst aus.

¢ Das Gerat und die Pads sollten wihrend der Benutzung nicht mit Metall wie Ketten,
Armbénder etc. in Kontakt kommen.

® Benutzen Sie das Gerit nicht mit nassen Hianden.

e Stimulieren Sie eine Kdrperpartie nicht zu lange, dies konnte Hautrdtungen verur-
sachen. Platzieren Sie das Pad an einer anderen Stelle, wenn es Ihnen an der ange-
wandten Stelle unangenehm werden sollte.

e lagern Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen oder in einer feuchten oder
staubigen Umgebung. Gerdt immer ausser Reichweite von Kindern aufbewahren.



Altere oder auf Hilfe angewiesene Menschen sollten das Gerit nicht alleine anwen-
den.

Das Gerat nicht wahrend der Autofahrt, beim Schlafen oder Baden benutzen.
Kinder diirfen das Gerat nicht benutzen.

Verwenden Sie immer nur die selbsthaftenden Pads von wellcraft mit diesem Pro-
dukt. Das Pad sollte aus hygienischen Griinden nur von einer Person benutzt werden.

Sollte Sie sich wahrend der Anwendung unwohl fiihlen, benutzen Sie den Muskel-
stimulator nicht weiter.

Wenn die selbsthaftenden Pads mit Gel nicht mehr gut auf der Haut haften
bleiben, nehmen Sie sie von der Haut und bearbeiten Sie die Gel-Oberfliche mit
einer kleinen Menge Wasser: So konnen Sie die Haftfestigkeit wieder herstellen
und die Pads erneut verwenden, sobald sie trocken sind.

Der Muskelstimulator sollte in folgenden Féllen nicht verwendet werden:
- wenn Sie gleichzeitig andere medizinischen Gerate benutzen,

- wihrend Sie schlafen oder Auto fahren,

- wenn Sie schwanger sind.

Halten Sie das Gerat immer mindestens 1 Meter von Gerdten mit Kurzwellen oder
von Mikrowellendfen entfernt.
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GERATEBESCHREIBUNG
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Ladekontaktpunkt
Magnet
Schalter/Mode-Taste (M)
Ladebuchse
Modus-Anzeige
Ladekontaktpunkt
Stimulator

Anzeige der
Stimulationsstufe

13

9 Erhohen

10 Absenken
11 Selbsthaftendes

Pad mit Gel

12 Ladebox
13 USB-Ladekabel

Typ C

Durch jeden Druck auf die
Mode-Taste (M) konnen
Sie unter folgenden Modi
wabhlen:

Modus 1: Muskelerholung
und Muskelschmerzlinderung

Modus 2: Verbesserung der
Blutzirkulation

Modus 3: Aktiviert die Zellvi-
talitdt und |6st Verspannungen

Modus 4: Reguliert die Blut-
zirkulation, den Blutdruck und
reduziert Schwellungen



VOR DER INBETRIEBNAHME

B GERAT LADEN

Legen Sie die 4 Stimulatoren in die Ladebox. Ziehen Sie dazu vorher die Schutzfolie
von den Stimulatoren ab. Verbinden Sie die Ladebox mit dem Ladekabel und stecken
Sie das Ladekabel in einen USB-Anschluss.

Wihrend des Ladens blinkt das rote Licht bei der Mode-Taste (M). Sobald das blaue
Licht der Box konstant leuchtet, sind die Stimulatoren und die Box voll geladen.
Wihrend die Stimulatoren laden, blinkt ,,0" im Display. Der Ladevorgang dauert ca.
2 Stunden.

MOGLICHE
STIMULATIONS-PUNKTE

Empfohlen werden
folgende Partien:
Schultern, Riicken,
Taille, Gliedmassen

Nicht massiert werden
sollen folgende Partien:
Kopf, Hals, Brust,
sensible Korperstellen

DEUTSCH



INBETRIEBNAHME

STIMULATOREN HERAUSNEHMEN UND

AN AUFKLEBERN BEFESTIGEN

Wenn die 4 Stimulatoren geladen sind,
nehmen Sie so viele, wie Sie benoti-
gen, heraus, sie schalten sich dadurch
automatisch ein. ,0" leuchtet im Sti-
mulator auf, dies bedeutet, sie befin-
den sich im Standby-Modus.

Legen Sie die Stimulatoren auf die
Gel-Pads, sie werden magnetisch
angezogen und festgehalten.

Ziehen Sie die Schutzfolien von den
Gel-Pads ab und kleben Sie sie fest an
die Position, die Sie massieren moch-
ten.

Stellen Sie nun den gewiinschten
Modus mit der Modus-Taste (M) auf
der Ladebox ein und die Intensitat mit
der + oder - Taste an der Ladebox.
Die eingestellte Intensitdt leuchtet im
Stimulator auf.




* Hinweis: Wenn Sie innerhalb von 10 Minuten
diese Einstellung nicht vornehmen, schalten
sich die Stimulatoren automatisch aus.

e Die Stimulation dauert nun 15 Minuten,
danach schalten sich die Stimulatoren auto-
matisch in den Standby-Modus, ,0" leuchtet £
wieder jeweils auf. Nach 10 Minuten im 74
Standby-Modus schalten sich die Stimula-
toren aus. Nach einem Durchgang, d.h. nach
insgesamt 25 Minuten Betriebsdauer, schaltet
sich auch die Ladebox aus.
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¢ Hinweis fiir schwache Batterie: Wenn wédhrend der Massage die Zahl im Stimulator
blinkt und das rote Ladelicht in der Ladebox blinkt, bedeutet dies, dass das Gerat
dringend aufgeladen werden muss.

* Um das Gerat vor Ablauf der 15 Minuten auszuschalten, driicken Sie lange die Mode-
Taste (M): Das Gerét schaltet sich sofort aus.

* Hinweise:

- Sollte sich der Stimulator nach dem Entnehmen aus der Ladebox nicht einschalten
und ,0" anzeigen, ist die Batterieleistung zu niedrig und das Gerat muss umge-
hend geladen werden.

- Wenn Sie den Stimulator wihrend des Betriebs von der Haut abnehmen, blinkt
die Intensitats-Ziffer und er schaltet sich nach 5 Minuten automatisch aus.
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PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Der Stimulator kann nicht
eingeschaltet werden.

Der Ladestatus der
Ladebox ist niedrig.

Ladebox und
Stimulatoren laden.

Gerit schaltet sich wihrend
des Betriebs aus. / Es
kdnnen keine Einstellungen
vorgenommen werden.

Niedriger Ladestatus.

Ladebox und
Stimulatoren laden.

Gerat ldsst sich nicht laden.

Spannungs- und

Stromfehler der Ladebox.

Kontaktieren Sie lhre
Verkaufsstelle.

Keine Anzeige beim Laden.

Ladestatus zu niedrig.

Laden Sie das Gerat
langer.

Lange Ladedauer.

Niedriger Ladestatus.

Laden Sie das Gerat
langer.

Keine Reaktion auf das
Laden.

Ladebox oder Ladekabel
beschadigt.

Ladebox oder
Ladekabel ersetzen.
Kontaktieren Sie lhre
Verkaufsstelle.

* Hinweise:

- Um eine Fehlfunktion des Gerats zu vermeiden, kann das Ladekabel nicht an einer
Schnelllade-Buchse (Quick-Charge) angeschlossen werden, um es aufzuladen.

- Um einen einwandfreien Betrieb zu gewdhrleisten, sollten Sie das Produkt einmal
im Monat vollstdndig aufladen.




SO KONNEN SIE KLEINERE
BESCHWERDEN LINDERN

ZERVIKALE SPONDYLOSE

e Ursachen konnen sein: falsche
Schlafhaltung, falsche Kopfhaltung
wihrend des Arbeitens (Kopf wird |
lange nach unten geneigt), schlafen f
auf einem hohen Kissen

* Anwendung: Platzieren Sie den
Stimulator wie abgebildet, um die
Nackenschmerzen und -verspan- \ }
nungen zu lindern.

* Dauer der Anwendung: 15 Minuten

LUMBALER
BANDSCHEIBENVORFALL

e Ursachen konnen sein: Altersbe-
dingte Beschwerden, falsche Haltung
beim Blicken (wenn man den Riicken
zu sehr kriimmt), Rundriicken

* Anwendung: Platzieren Sie den Sti-
mulator wie abgebildet, um die Sta-
bilitdt zu stdrken und Schmerzen zu
lindern.

* Dauer der Anwendung: 15 Minuten



SCHMERZENDE BEINE

¢ Ursachen konnen sein: langes Ste-
hen, Uberanstrengung

¢ Anwendung: Platzieren Sie den Sti-
mulator wie abgebildet, um die Blut-
zirkulation in den Beinmuskeln zu
aktivieren und Muskelverspannungen
zu reduzieren.

¢ Dauer der Anwendung: 15 Minuten

REINIGUNG UND LAGERUNG

* Reinigen Sie die Gel-Pads und die Stimulatoren mit einem leicht feuchten, weichen
Tuch und trocknen Sie alle Teile anschliessend mit einem trockenen Tuch.

e Bewahren Sie die Stimulatoren am besten sicher verstaut in der Ladebox auf. Lagern
Sie das Gerdt in einem trockenen Raum, geschiitzt vor zu hohen oder zu niedrigen
Temperaturen, Staub und Feuchtigkeit. Achten Sie darauf, dass das Gerat ausser
Reichweite von Kindern ist.

e Schiitzen Sie das Gerat vor starken Vibrationen und Stossen, lassen Sie es nicht rollen
oder herunterfallen.

PERIODISCHES LADEN DES AKKUS

Um eine Tiefenentladung zu verhindern, muss der Akku auch bei Nichtgebrauch alle
3 Monate aufgeladen werden. Ein Nichteinhalten dieses Vorgangs hat ein Erlschen
der Garantie des Akkus zur Folge. Ob ein Akku tiefenentladen ist kann von unserem
technischen Dienst festgestellt werden.




ENTSORGUNG - GARANTIE

ENTSORGUNG

Ausgediente Gerdte missen unbrauchbar gemacht werden und dirfen
nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte bringen Sie Ihr Gerdt in die
nachste Wertstoff-Sammlung, damit recyclebares Material wieder verwen-
det wird und lhr Gerat einer umweltgerechten Entsorgung zugefiihrt wird.
Entfernen Sie dazu vorab das Ladekabel vom Gerét.

ENTSORGUNG DES AKKUS

® Dieser Akku entspricht der neuesten Technologie und wird lhnen viele
Jahre gute Dienste erweisen. Da Akkus allerdings auch fiir die Umwelt @
gefahrliche Substanzen enthalten, darf er nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden.

e Bevor Sie den Muskelstimulator entsorgen, entnehmen Sie den Akku
und bringen Sie ihn zu einer Wertstoff-Sammlung, damit der Akku
recycled werden kann bzw. umweltgerecht entsorgt wird.
GARANTIE
e Das Gerit hat zwei Jahre Garantie ab Verkaufsdatum. (Rechnung aufbewahren!)

e Schiden die von falschem Gebrauch herriihren fallen nicht unter die Garantiean-
spriiche.

13
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TECHNISCHE DATEN

Modell
Art.-Nr.
Lade-Eingang
Lade-Ausgang
Leistung
Ladedauer

Batteriekapazitat

Modi
Arbeitsprinzip
Gewicht

Abmessungen

Gepriift

Erfiillt EU-Vorschriften

Produkt-Garantie

Technische Anderungen vorbehalten.

q3

wellcraft Muskelstimulator, kabellos

241591
Typ-C 5V, 1A
5V, 0.025A%*4
3W

ca.2 h

Ladebasis: 850mAh,
Stimulator jeweils 30mAh

4 Modi [ 9 Stimulationsstarken
EMS
ca. 170 g

Ladebasis: 125x55x30 mm
Stimulator: 46x20x10 mm

CE
Ja
2 Jahre
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Chére cliente, cher client

Nous vous félicitons pour I'achat de cet stimulateur musculaire, petit et pratique,
qui vous permettra de stimuler simultanément 4 groupes musculaires différents.

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant le montage et la mise en service,
pour vous familiariser avec cet appareil et obtenir une sécurité de fonctionnement
optimale. Prenez particulierement compte les directives de sécurité, pour éviter des
accidents et dommages. Nous recommandons de conserver soigneusement ce mode
d'emploi pour une consultation ultérieure.

CONSIGNES DE SECURITE SPECIALES
POUR CET APPAREIL

e Seéchez avec une serviette la partie de votre corps sur laquelle vous voulez faire
adhérer le stimulateur musculaire afin d'éliminer toute trace de sueur et de graisse.
La peau ne doit pas présenter de blessures, c'est-a-dire qu'elle ne doit pas présenter
de coupures, de plaies, etc.

® le coussinet auto-adhésif avec gel doit bien adhérer sur la peau pendant I'utilisation
de I'appareil. Si vous devez changer le coussinet en cours d'utilisation, éteignez tou-
jours tout d'abord I'appareil.

e |'appareil et les coussinets ne doivent pas entrer en contact avec des métaux comme
des chaines, des bracelets, etc. lorsque |'appareil est en marche.

e N'utilisez pas I'appareil avec des mains humides.

* Ne stimulez pas une partie corporelle trop longtemps, cela risquerait de causer des
rougeurs sur la peau. Si vous ressentez une géne a I'endroit ou vous avez appliqué le
coussinet, déplacez-le sur une autre partie de votre corps.



Ne rangez pas I'appareil dans un endroit ou les températures sont trop élevées ou
dans un environnement trop humide ou poussiéreux. Rangez toujours I'appareil hors
portée des enfants.

Les personnes agées ou dépendantes ne doivent pas utiliser I'appareil seules.
N'utilisez pas I'appareil en conduisant, pendant votre sommeil ou votre bain.
Les enfants ne sont pas autorisés a utiliser I'appareil.

Utilisez toujours exclusivement les coussinets auto-adhésifs de wellcraft avec ce
produit. Pour des raisons d'hygiéne, chaque utilisateur doit disposer de ses propres
coussinets.

Si vous ne vous sentez pas bien pendant I'utilisation de I'appareil, ne I'utilisez plus.

Si les coussinets auto-adhésifs avec gel n'adhérent plus a la peau, retirez-les et
travaillez-les avec une petite quantité d'eau : Vous pouvez ainsi rétablir I'adhé-
rence et réutiliser les coussinets dés qu'ils sont secs.

Le stimulateur musculaire ne doit pas étre utilisé dans les cas suivants :
- si vous utilisez en méme temps d'autres appareils médicaux,

- pendant votre sommeil ou lorsque vous étes au volant d'un véhicule,
- si vous étes enceinte.

Tenez I'appareil toujours au moins a 1 métre d'écart d'appareils émettant des ondes
courtes ou des fours a microondes.

S
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

11

Point de contact

de charge

Aimant

Interrupteur / touche
Mode (M)

4 Fiche de charge

Témoin du mode
Point de contact de
charge

Stimulateur

10
1

12
13

13

Témoin du degré

de stimulation
Augmenter

Diminuer

Coussinet autocollant
avec gel

Boitier chargeur
Cable de charge

USB type C

A chaque fois que vous
appuyez sur la touche Mode
(M), vous avez le choix entre
les modes suivants :

mode 1 : Relaxation musculaire
et soulagement des douleurs
musculaires

mode 2 : Amélioration de la
circulation sanguine

mode 3 : Stimulation de la vita-
lité cellulaire et soulagement des
tensions

mode 4 : Régulation de la cir-
culation sanguine, de la tension
artérielle et réduction des bour-
souflures



AVANT LA MISE EN SERVICE

I CHARGER L'APPAREIL

® Placez les 4 stimulateurs dans le boitier chargeur. Retirez pour cela tout d'abord
le film de protection des stimulateurs. Branchez le boitier sur le cable de charge et
branchez le cable de charge dans un port USB.

® Pendant la charge le voyant rouge clignote sur la touche Mode (M). Dés que le
voyant bleu du boitier s'allume en continu, les stimulateurs et le boitier sont enti¢re-
ment chargés. Pendant que les stimulateurs sont en charge, « 0 » clignote sur I'écran.
La durée de charge est d'environ 2 heures.

FRANCAIS

[ POINTS DE STIMULATION
POSSIBLES

* Les parties corporelles
suivantes sont recommandeées :
Epaules, dos, taille, membres

* Les parties suivantes ne
doivent pas étre massées :
Téte, gorge, poitrine,
parties corporelles sensibles

19
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MISE EN SERVICE

RETIRER LES STIMULATEURS

ET FIXER-LES AUX AUTOCOLLANTS

Lorsque les 4 stimulateurs sont char-
gés, retirez le nombre de stimulateurs
dont vous avez besoin du boitier, ils
se mettent alors automatiquement en
marche. « 0 » s'affiche sur le stimula-
teur, cela signifie que le stimulateur
est sur le mode de veille.

Placez les stimulateurs sur les coussi-
nets avec gel, ils sont attirés magnéti-
quement et y adhérent.

Retirez les films de protection des
coussinets et appliquez-les bien sur
I'endroit que vous voulez masser.

Réglez alors le mode souhaité avec
la touche Mode (M) sur le boitier et
I'intensité avec la touche + ou - située
sur le boitier. L'intensité réglée s'af-
fiche sur le stimulateur.

W




* Remarque: Si vous n'effectuez pas ce réglage
dans les 10 minutes, les stimulateurs s'étei-
gnent automatiquement.

® La stimulation dure 15 minutes, puis les sti-
mulateurs repassent automatiquement sur le
mode de veille. « 0 » s'affiche a nouveau. Au 7
bout de 10 minutes sur le mode de veille, les 4 ?:'
stimulateurs s'éteignent completement. Aprés )
un cycle, c'est-a-dire aprés 25 minutes au
total, le boitier s'éteint également.

W
"
W

* Remarque pour une batterie faible : Si le chiffre dans le stimulateur clignote
pendant le massage et le voyant de charge rouge situé dans le boitier clignote éga-
lement, cela signifie que I'appareil doit étre rechargé le plus rapidement possible.

® Pour éteindre I'appareil prématurément, c'est-a-dire avant que les 15 minutes ne se
soient écoulées, appuyez de maniére prolongée sur la touche Mode (M) : L'appareil
s'éteint immédiatement.

* Remarques :

- Sile stimulateur ne se met pas en marche lorsque vous le retirez du boitier et « 0 »
ne s'affiche pas, cela signifie que la puissance de la batterie est trop faible et que
I'appareil doit étre rechargé immédiatement.

- Sivous retirez le stimulateur de la peau pendant qu'il est en marche, le chiffre du
degré d'intensité clignote et il s'éteint automatiquement au bout de 5 minutes.

21
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DEPANNAGE

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

Le stimulateur ne peut pas
€tre mis en marche.

L'état de charge du

boitier est trop faible.

Chargez le boitier et
les stimulateurs.

L'appareil s'éteint pendant
qu'il est en marche. [ Il n'est
pas possible d'effectuer des
réglages.

Etat de charge faible.

Chargez le boitier et
les stimulateurs.

L'appareil ne peut pas étre
chargé.

Erreur de tension ou
électrique du boitier.

Contactez votre
point de vente.

Pas de voyant pendant
la charge.

Etat de charge trop
faible.

Chargez I'appareil
plus longtemps.

Durée de charge longue.

Etat de charge faible.

Chargez I'appareil
plus longtemps.

Pas de réaction pendant
la charge.

Boitier ou cable de
charge défectueux.

Remplacez le boitier
ou le cable de
charge. Contactez
votre point de vente.

* Remarques :

- Pour éviter un dysfonctionnement de I'appareil, le cible de charge ne doit pas
étre branché sur une fiche pour charge rapide (quick-charge).

- Afin de garantir un bon fonctionnement, nous vous recommandons de charger
complétement le produit une fois par mois.




POUR SOULAGER DES PETITES DOULEURS

SPONDYLOSE CERVICALE

® Les causes peuvent €tre : mauvaise
position de sommeil, mauvaise posi-
tion de la téte pendant le travail (la
téte est inclinée vers |'avant trop long-
temps), dormir sur un oreiller trop gros

e Utilisation : Placez le stimulateur
comme indiqué sur l'illustration pour
soulager les douleurs et tensions au
niveau du cou.

® Durée de l'utilisation : 15 minutes

HERNIE DISCALE
LOMBAIRE

* lLes causes peuvent étre: douleurs
dues a I'age, mauvaise position lorsque
vous vous penchez (si vous courbez
trop le dos), dos rond

e Utilisation : Placez le stimulateur
comme indiqué sur l'illustration pour
renforcer la stabilité et soulager les
douleurs.

e Durée de l'utilisation : 15 minutes

23
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JAMBES DOULOUREUSES

* Les causes peuvent €tre : position
debout trop longue, surmenage

e Utilisation : Placez le stimulateur
comme indiqué sur l'illustration pour
activer la circulation sanguine dans
les muscles des jambes et réduire les
tensions musculaires.

® Durée de l'utilisation : 15 minutes

NETTOYAGE ET RANGEMENT

e Nettoyez les coussinets et les stimulateurs avec un chiffon doux et légérement
humide puis séchez le tout avec un chiffon sec.

® Rangez les stimulateurs de préférence dans le boitier. Rangez I'appareil dans une
piece séche, protégez-le de températures trop élevées ou trop faibles, de la poussiére
et de I'numidité. Prenez soin que I'appareil soit hors portée des enfants.

* Protégez I'appareil de vibrations trop importantes et de coups, ne le faites pas rouler
ou tomber.

CHARGE PERIODIQUE DE LA BATTERIE

Pour éviter une décharge profonde, la batterie doit étre rechargée tous les 3 mois,
méme lorsqu'elle n'est pas utilisée. Le non-respect de cette procédure annule la
garantie de la batterie. Notre service technique peut déterminer si une batterie est
profondément déchargée ou non.




MISE AU REBUT - GARANTIE

MISE AU REBUT

Les appareils en fin de vie doivent étre rendus inutilisables et ne doivent
pas étre jetés avec les ordures ménageres. Veuillez rapporter votre appa-
reil au centre de tri le plus proche pour que les matériaux recyclables
puissent étre réutilisés et votre appareil mis au rebut en respectant
I'environnement. Retirez pour cela tout d'abord le cable de charge.

MISE AU REBUT DE LA BATTERIE

|5t

® La batterie répond a la technologie de pointe et vous rendra de
bons et loyaux services pendant des années. Etant donné toutefois
que les batteries contiennent des substances dangereuses pour
I'environnement, la batterie ne doit pas étre jetée avec les ordures
ménageres.

5

* Avant de mettre I'appareil au rebut, veuillez retirer la batterie et
la rapporter a un centre de tri pour qu'elle puisse étre recyclée ou
mise au rebut en respectant I'environnement.

GARANTIE

e |'appareil a une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat (conservez votre fac-
ture 1)

* les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas couverts par la
garantie.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele

No. d‘article
Entrée de charge
Sortie de charge
Puissance

Durée de charge

Capacité de la batterie

Modes
Principe de fonctionnement
Poids

Dimensions

Certifié
Répond aux normes UE

Garantie produit

Sous réserve de modifications techniques.

Ce

Stimulateur musculaire sans fil, wellcraft

241591

type C 5V, 1A
5V, 0.025A%4
3W

env. 2 heures

boitier chargeur 850 mAh,
stimulateur, chacun 30 mAh

4 modes [ 9 degrés de stimulation
EMS
env. 170 g

boitier chargeur : 125x55x30 mm
stimulateur : 46x20x10 mm

CE
oui

2 ans



